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ĐĂNG MIỄN PHÍ GIÚP TÌM VIỆC LÀM
Văn Phòng nhận đăng miễn phí “Cần Tuyễn Nhân Viên” của 
các hãng xưởng, công ty trong vùng DFW trên Bản Tin hàng 
tuần của Giáo Xứ.  
Xin email cho Văn Phòng Giáo Xứ dmhcggarland@gmail.com

Lưu ý: Không nhận của cá nhân

ST. ALPHONSUS CENTER CLOSED
Trung Tâm An Phong sẽ đóng cửa từ ngày Thứ Hai 7 tháng 7 
tới ngày 20 tháng 7 năm 2025.

Xin các hội đoàn không vào, sinh hoạt, hội họp tại Trung 
Tâm An phong trong các ngày trên để các anh em Nhóm 
Bảo Trì làm việc dễ dàng hơn.

Tuy nhiên, Văn Phòng Giáo Xứ vẫn mở cửa trong các ngày 
trên. Xin cám ơn sự cộng tác của mọi người.

THÔNG BÁO
 ☛ Hội Đức Mẹ Hằng Cứu Giúp xin thông báo đến tất cả qúy 
hội viên về cuộc bầu cử vị Hội Trưởng cho nhiệm kỳ mới 
của hội vào ngày 13 tháng 7 sau Thánh Lễ 7:00 sáng với 
sự chứng giám của cha Phó và Hội Đồng Bầu Cử. Xin quý 
hội viên tới tham dự đông đủ để bầu ra vị Hội Trưởng mới 
theo sự linh hứng của Chúa Thánh Thần. Xin lưu ý: Tất 
cả các hội viên đều có quyền để đề ra những cử tri trong 
cuộc bầu cử tới vào hạn chót ngày 09 tháng 7 với Ban 
Chấp Hành hoặc cha Phó. Những phiếu bầu chỉ có hiệu 
nghiệm đối với những hội viên các mặt còn những người 
vắng mặt thì sẽ mất đi quyền bầu cử. 

 ☛ Ba ngày Tĩnh Tâm của Giáo Xứ ngày 7 –9 tháng 7 sẽ được 
rời vào một ngày khác. Văn phòng Giáo Xứ sẽ thông báo 
thêm chi tiết cho quý ông bà và anh chị em sau.

Nhà Thờ Thánh Tâm
KẾT QUẢ XỔ SỐ NGÀY 28/6/2025

06 Chúa Nhật 14 Thường Niên, năm C
07 Thứ Hai, Tuần 14 Thường Niên
08 Thứ Ba, Tuần 14 Thường Niên
09 Thứ Tư, Thánh Augustinô Zhao Rong và các bạn  

tử đạo (n)
10 Thứ Năm, Tuần 14 Thường Niên
11 Thứ Sáu, Thánh Bênêđictô, viện phụ (N)
12 Thứ Bảy, Tuần 14 Thường Niên
13 Chúa Nhật 15 Thường Niên, năm C

07 / 2025

www.dmhcg.org | www.facebook.com/MotherOfPerpetualHelpParish | dmhcggarland@gmail.com

Chúa Nhật XIV Thường Niên [C] Ngày 06.07.2025♦ Trang 3 ♦

http://dmhcggarland@gmail.com




Báo Cáo Tài Chánh (Chúa Nhật Ngày 29/06/2025)
Quỹ Điều Hành Giáo Xứ (Operating Fund)

Tiền Thâu Trong Các Thánh Lễ  
(Mass Collection) $17,299.70

In Sách (Printing Fees) $150.00

Khấn (Virgin Mary Donations) $210.00

Peter’s Pence (Holy Father’s Collection) $4,450.00

Quỹ Nhà Bình An (Columbarium Fund)

0209 Thu Jenkins  $600.00 
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Q&A: Thưa cha, chữ “Amen” cuối cùng có nghĩa là gì và nguồn gốc 
của chữ này là từ đâu?

Trong tiếng Do Thái, “Amen” là một tính từ của động từ “Aman”, có 
nghĩa là: bền vững, chắc chắn, trung tín. Trước khi trở thành lời tung 
hô và lời đáp trong phụng vụ, dân Israel trong thời Cựu ước đã gọi 
Thiên Chúa là “Amen”, theo nghĩa “Ngài là Đấng chân thật”. Chẳng 
hạn Is 65,16: “Trong xứ, ai cầu phúc cho mình sẽ nhân danh Thiên 
Chúa chân thật mà cầu phúc; trong xứ, ai thề sẽ nhân danh Thiên 
Chúa chân thật mà thề. Vì những nỗi gian truân thời trước sẽ chìm 
vào quên lãng và không còn xuất hiện trước mắt Ta”.

Tân Ước gọi Đức Ki-tô là “Amen của Thiên Chúa” (x. 2Cr 1, 20; 
Kh 3,14), theo nghĩa “Đức Ki-tô là chứng tá sự trung tín của Thiên 
Chúa”. Chẳng hạn 2Cr 1, 20: “Quả thật, mọi lời hứa của Thiên Chúa 
đều là “có” nơi Người. Vì thế, cũng nhờ Người mà chúng ta hô lên 
“Amen” để tôn vinh Thiên Chúa”; hoặc Kh 3,14: “Hãy viết cho 
thiên thần của Hội Thánh Lao-đi-ki-a: Ðây là lời của Ðấng Amen, là 
Chứng Nhân trung thành và chân thật, là Khởi Nguyên của mọi loài 
Thiên Chúa tạo dựng”.

“Amen” xuất hiện trong 4 câu cuối cùng của Thánh vịnh: 40, 71, 
88, 105, là lời đáp trong phụng vụ. Chẳng hạn Thánh vịnh 105, 48: 
“Chúc tụng Đức Chúa là Thiên Chúa Israel từ muôn thuở cho đến 
muôn đời. Toàn dân hãy hô lớn: Amen! Amen!”. Từ lời đáp của các 
Thánh vịnh, “Amen” chuyển thành lời đáp của các cử hành phụng tự 
tại đền thờ Giêrusalem và các hội đường. Tại các nơi đó, “Amen” trở 
thành lời đáp quan trọng của phụng vụ, diễn tả sự vâng phục, chấp 
nhận các điều họ vừa nghe hay vừa đọc. “Amen” sau Vinh tụng ca 
như Gr 28,6: “Ngôn sứ Giêrêmia nói: A-men! Ước gì Ðức Chúa làm 
như thế”!   

Trong Tân ước, “Amen” cũng là lời đáp trong phụng vụ của các Ki-tô 
hữu tiên khởi. Chẳng hạn 1Cr 14,16: “Nếu bạn chỉ chúc tụng với tấm 
lòng thôi, thì làm sao hạng người ngoài cuộc có thể thưa “Amen” lúc 
bạn dâng lời tạ ơn, vì người đó không biết bạn nói gì?”; hoặc Kh 7,11-
12: “Tất cả các thiên thần đều đứng chung quanh ngai chung quanh 
các Kỳ Mục và bốn Con Vật. Họ đều sấp mình xuống, phủ phục trước 
ngai và thờ lạy Thiên Chúa mà tung hô  rằng: “Amen! Xin kính dâng 
Thiên Chúa chúng ta lời chúc tụng và vinh quang, sự khôn ngoan và 
lời tạ ơn, danh dự, uy quyền và sức mạnh, đến muôn thuở muôn đời! 
Amen!” (x. Kh 5,14; 19,4).

 “Amen” xuất hiện khá nhiều với chức năng kết thúc các Vinh tụng 
ca và các Lời chúc lành, tương ứng với các hình thái phụng tự của Do 
Thái giáo. Chẳng hạn Rm 1,25: “Thay vì Thiên Chúa thật, họ đã theo 
những thần giả; họ đã tôn thờ những loài thọ tạo, thay vì chính Ðấng 
Tạo Hóa. Chúc tụng Người đến muôn thuở muôn đời. Amen” (x. 9,5; 
11,36; 16,27; Gl 1,5; Ef 3,21; Pl 4,20; 1Tm 1,17; 6,16; 2Tm 4,18; Dt 
13,21; 1Pr 4,11; 5,11; Gđ 25; Kh 1,6) Hoặc “Amen” xuất hiện như 
là lời kết cho bất cứ lời cầu nguyện hay cầu chúc nào, chẳng hạn Rm 
15,32-33: “Như thế, tôi sẽ vui mừng đến với anh em và được nghỉ 
ngơi giữa anh em, nếu Thiên Chúa muốn. Xin Thiên Chúa là nguồn 
bình an, ở cùng tất cả anh em. Amen”.

Hai nghĩa chính của từ “Amen” là “Tôi tin như vậy”, “Ước chi được 
như vậy”. Trong khung cảnh tuyên xưng đức tin, “Amen” có nghĩa 
là: “Tôi tin như vậy”. Chẳng hạn, khi thừa tác viên trao Mình Thánh 
Chúa nói với người lãnh nhận, “Mình Thánh Chúa Ki-tô”, người lãnh 

nhận đáp: “Amen”, nghĩa là: “Tôi tin như vậy”. Khi ở vị trí kết thúc 
một lời nguyện, “Amen” nghĩa là: “Ước chi được như vậy!” (Nguồn: 
https://www.tonggiaophanhanoi.org/bai-04-amen-nghia-la-gi/). 

Q&A: Father, what does the word "Amen" at the end mean, and what 
is its origin?

In Hebrew, Amen is an adjective derived from the verb aman, which 
means: firm, sure, faithful. Before it became a liturgical acclamation 
or response, the people of Israel in the Old Testament referred to God 
as Amen, meaning “He is the Truth.” For example, Isaiah 65:16 says:

"Whoever invokes a blessing in the land shall bless by the God of 
truth; and whoever swears in the land shall swear by the God of 
truth. Because the former troubles are forgotten and are hidden from 
my eyes."

In the New Testament, Christ is called the “Amen of God” (see 2 
Corinthians 1:20; Revelation 3:14), meaning “Christ is the witness 
to God’s faithfulness.” For instance, 2 Corinthians 1:20 says: "For all 
the promises of God find their Yes in him. That is why it is through 
him that we utter our Amen to God for his glory." Or in Revelation 
3:14: "Write to the angel of the church in Laodicea: Thus says the 
Amen, the faithful and true witness, the beginning of God’s creation." 
“Amen” appears in the final verses of several Psalms: 40, 71, 88, 105, 
as a liturgical response. For example, Psalm 105:48 says: "Blessed be 
the Lord, the God of Israel, from everlasting to everlasting! Let all 
the people say, ‘Amen! Amen!’” From these responses in the Psalms, 
Amen became a standard liturgical response in temple worship in 
Jerusalem and in synagogues. In these settings, Amen became an 
important liturgical reply, expressing acceptance and agreement with 
what was just said or read. For example, Jeremiah 28:6 says: "The 
prophet Jeremiah said, ‘Amen! May the Lord do so!’"

In the New Testament, Amen was also a liturgical response among the 
early Christians. For example, 1 Corinthians 14:16 says: "If you give 
thanks with your spirit, how can anyone in the position of an outsider 
say ‘Amen’ to your thanksgiving when he does not know what you 
are saying?" Or Revelation 7:11-12: "All the angels stood around 
the throne and around the elders and the four living creatures, and 
they fell on their faces before the throne and worshiped God, saying, 
‘Amen! Blessing and glory and wisdom and thanksgiving and honor 
and power and might be to our God forever and ever! Amen!’" (See 
also Revelation 5:14; 19:4) “Amen” appears frequently at the end of 
doxologies (expressions of praise) and blessings, corresponding to 
Jewish liturgical forms. For example, Romans 1:25: "They exchanged 
the truth about God for a lie and worshiped and served the creature 
rather than the Creator, who is blessed forever! Amen." (Also Romans 
9:5; 11:36; 16:27; Galatians 1:5; Ephesians 3:21; Philippians 4:20; 1 
Timothy 1:17; 6:16; 2 Timothy 4:18; Hebrews 13:21; 1 Peter 4:11; 
5:11; Jude 25; Revelation 1:6)

“Amen” may also serve as the conclusion to any prayer or blessing, 
for example Romans 15:32-33: "So that by God’s will I may come 
to you with joy and be refreshed in your company. May the God of 
peace be with you all. Amen." The two main meanings of Amen are: 
“I believe it to be so”, and “May it be so”. In the context of professing 
faith, Amen means: “I believe it to be so.” For instance, when the 
minister offers the Body of Christ and says, “The Body of Christ,” 
the communicant responds “Amen”, meaning “I believe it.” When 
Amen is used at the end of a prayer, it means “May it be so!” (Source: 
https://www.tonggiaophanhanoi.org/bai-04-amen-nghia-la-gi/)
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LƯU Ý VỀ VIỆC BỎ TIỀN DÂNG CÚNG
Giáo xứ chân thành cảm ơn Quý Ông 
Bà và Anh Chị Em đã quảng đại đóng 
góp tài chánh cho mục vụ của Giáo xứ 
trong năm 2023. Tuy nhiên, có vài điều 
Giáo xứ xin mọi người cùng lưu ý:

 � Những ai đã đổi địa chỉ, xin vui lòng báo cho Văn phòng Giáo 
xứ biết để Giáo xứ gửi Giấy Biên nhận để khai thuế năm 2023.

 � Xin vui lòng đóng góp qua việc dùng bao thư (envelops) Giáo 
xứ gửi về hàng tuần để Hội đồng Tài Chánh vào sổ sách cho 
chính xác bởi vì có một số người sử dụng bì thư trắng và chỉ 
viết tên mà không có địa chỉ nên không thể vào sổ vì nhiều 
người trùng tên.

 � Trong trường hợp Giáo xứ chưa gửi về kịp bao thư riêng thì 
vẫn có thể dùng bì thư trắng nhưng ghi rõ họ tên, địa chỉ và số 
điện thoại để dễ dàng liên lạc và ghi vào sổ sách.
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Để bày tỏ sự tôn trọng đối với 
Thiên Chúa và cộng đoàn, xin 
mọi người vui lòng gìn giữ sự 

ngăn nắp và sạch sẽ trong Thánh đường. Xin để lại ngay ngắn các 
sách hát và sách lễ sau khi dùng. Xin lấy đi những khăn giấy hoặc 
rác rến. Cũng đừng cho trẻ em viết vào sách hoặc xé sách vì đây 
là không phải là đồ chơi cho các em trong Thánh lễ. Xin cảm ơn 
về sự cộng tác của mọi người.

Please leave the church in good order when you leave Mass. Take 
any wrappers, tissues, and trash with you so that we can show 
respect for God and for our brothers and sisters who may be 
coming to Mass later. Also do not allow your children to write in 
any of the books or tear the pages. They are not toys for the 
children play with during Mass. Thank you for your help.

The Four teenth Sunday in  Ordinary  Time

Sent Forth with Power and Humility
n this powerful passage from the Gospel of Luke, we are 
drawn into the mission and message of Jesus in a unique 
and profound way. Jesus appoints seventy (or seventy-two, 

depending on the manuscript) disciples and sends them ahead of 
Him, two by two, into every town and place where He Himself 
was about to go. This is no casual endeavor—it is a carefully 
orchestrated movement of grace. The disciples are not sent 
with weapons, riches, or eloquent strategies. They are sent with 
simplicity, vulnerability, and authority. They are to go as laborers 
into a harvest that is already ripe, ready to receive the kingdom of 
God. In their going, they are both heralds of peace and signs of the 
kingdom’s nearness.

The first part of the passage sets the tone for mission. Jesus tells 
them, “The harvest is plentiful, but the laborers are few.” This 
is both an invitation and a challenge. The world is full of people 
longing for truth, healing, and love—yet too often, there are not 
enough willing hearts to bring that message. The mission field is 
wide, but workers are scarce. This should stir us to prayer, as Jesus 
commands: “Ask the Lord of the harvest to send out laborers.” The 
work is not ours alone; it begins with prayer and continues with 
God’s leading.

Jesus gives precise and seemingly strange instructions. “Carry no 
purse, no bag, no sandals.” Why this emphasis on minimalism? 
Because dependence on God is key. These disciples are not to be 
distracted by material concerns or slowed down by possessions. 
Their reliance must be on the provision of God and the hospitality 
of others. Their message—“Peace to this house”—is not a mere 
greeting but a declaration of divine favor. They are to stay where 
they are welcomed, forming relationships, breaking bread, and 
sharing life. And where they are rejected, they are to shake off 
the dust—not in anger, but in freedom. The kingdom of God has 
come near, regardless of the response. This teaches us something 
essential: we are not responsible for the results of our mission, only 
our faithfulness to it. Some will receive; others will reject. But in 
every encounter, the nearness of God is made known. That is our 
call: to live and speak in such a way that others recognize that God 
has drawn near.

When the seventy return, they are full of joy. “Lord, even the 
demons submit to us in your name!” They are exhilarated, amazed 
by the spiritual power at work through them. They had gone out in 
obedience and seen miracles unfold. But Jesus redirects their joy. 
“Do not rejoice that the spirits submit to you, but rejoice that your 
names are written in heaven.” Here, we encounter a profound truth: 
our joy should never be rooted in power or success, even spiritual 
success. Our joy is in our identity as God’s beloved, our citizenship 
in heaven, our place in the heart of God.

Jesus affirms their experiences—“I saw Satan fall like lightning 
from heaven”—acknowledging the real spiritual victories taking 
place. The kingdom is advancing. Evil is being confronted. But the 
core of discipleship is not triumph, but humility. We are not called 

to be conquerors in our own name, but servants of the Most High. 
When we begin to delight more in our achievements than in God’s 
grace, we risk losing sight of the true heart of the Gospel.

This passage reminds us that mission is not a solo endeavor—
it is communal. Jesus sends them two by two. In a world that 
idolizes independence, the Gospel calls us back to partnership, 
accountability, and shared burdens. Ministry is never a one-man 
show; it is always about community. It also teaches us that mission 
is not about ease or comfort. Jesus says, “I am sending you out 
like lambs among wolves.” This is no naïve metaphor. It’s a 
reality check. The work of the kingdom will always involve risk, 
resistance, and rejection. Yet we go anyway, because Christ has 
gone before us and sends us with His authority.

Finally, this passage calls us to evaluate how we receive others. 
Are we like the households that receive the disciples with joy and 
openness? Or do we close our doors to the peace of Christ because 
it comes in unexpected ways—through strangers, through the poor, 
through the humble witness of those with no “bag or sandals”? In 
closing, Luke 10:1–12, 17–20 is both a call and a commissioning. 
We are the sent ones—ordinary people entrusted with an 
extraordinary message. We go out in vulnerability, bearing peace, 
speaking healing, proclaiming the nearness of God. We rejoice not 
in what we do, but in who we are: names written in heaven, known 
and loved by God. May we embrace this calling with courage, 
humility, and joy. May we go forth into the harvest field, knowing 
that the Lord of the harvest goes with us and before us. Amen.
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